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РЕЦЕНЗІЯ НА НАВЧАЛЬНИЙ ПОСІБНИК 

«УКРАЇНСЬКА МОВА ЯК ІНОЗЕМНА. ПІДГОТОВКА ДО ТЕСТУ. 

ТРЕНУВАЛЬНІ ЗАВДАННЯ. СЕРЕДНІЙ РІВЕНЬ» 

(Навчальний посібник / О. М. Новікова, О. Г. Тулузакова, У. М. Штанденко.  

За редакцією О. М. Новікової. – Миколаїв : 

Видавництво ЧНУ імені Петра Могили, 2017. – 332 с.) 

 

У пропонованій рецензії на навчальний посібник «Українська мова як іноземна. 

Підготовка до тесту. Середній рівень» схарактеризовано його формально-структурні 

та функційно-змістові особливості дидактичного, лінгвістичного та 

культурологічного плану; високо оцінено його прогнозований рейтинг серед навчально-

методичної літератури подібного типу; визначено його гідний статус і відповідність 

сучасним вимогам до літератури з вивчення української мови як іноземної, а також 

потребам і тенденціям новітньої лінгводидактики. 

Ключові слова: навчальний посібник, українська мова як іноземна, УМІ, 

українська як нерідна, дидактика, тест, середній рівень володіння мовою.  

 

Нині поступово зростає популярність української мови в світі, тому логічно 

збільшується кількість охочих її вивчати. Однак спеціалізованої літератури 

для  вивчення української мови як іноземної (далі УМІ), яка належним чином 

відповідала б загальноєвропейським і світовим стандартам, на жаль, ще замало. Саме 

тому нашу увагу привернув навчальний посібник «Українська мова як іноземна. 

Підготовка до тесту. Середній рівень», який нещодавно вийшов друком у видавництві 

Чорноморського національного університету імені Петра Могили. Адресною 

аудиторією пропонованого навчального посібника є дорослі користувачі, що раніше 

вже досягли відповідного рівня володіння мовою, продовжують її вивчати або хочуть 

удосконалити вже набуті знання з УМІ або української як нерідної для повсякденного 

спілкування. Зокрема, це студенти-іноземці, іноземні аспіранти та стажери, 

співробітники закордонних представництв в Україні, вітчизняні слухачі мовних             

курсів та ін. Зацікавить він, безумовно, на нашу думку, і тих, хто українську мову 

викладає.  

Пропонований посібник підготовлений згідно з сучасними вимогами, зокрема, як 

зазначено в передмові, з рекомендаціями Ради Європи до вивчення та викладання 

іноземних мов
1
. Він має чітку, вмотивовану композицію й доступну форму викладу, 

складається з передмови, двадцяти розділів, у яких матеріал подано за єдиною схемою 

з  урахуванням тематичного принципу, джерел використаних у посібнику текстів 

та  ілюстрацій. Ключі наприкінці посібника стануть у пригоді для самостійного 

зручного опрацювання завдань. Кожний з розділів посібника містить рубрики читання, 

аудіювання, лексики та граматики, письма, говоріння (діалогічного та монологічного), 

що відповідає обов’язковим п’яти різновидам мовної та мовленнєвої діяльності 

для опанування іноземної мови. У кожній з рубрик запропоновано відповідно письмові 

                                                           
1
 «Загальноєвропейські Рекомендації з мовної освіти: вивчення, викладання, оцінювання». Рада 

з питань співпраці в галузі культури. Комітет з освіти. Відділ сучасних мов, Страсбург. Науковий 

редактор українського видання доктор пед. наук, проф. С. Ю. Ніколаєва. – Київ : Ленвіт, 2003. – 273 с. 
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або усні вправи у формі основних типів тестових завдань, поширених у практиці 

лінгводидактичного тестування, а саме: завдань множинного вибору, на визначення 

правильності / неправильності твердження, на заповнення пропусків, на зіставлення 

або  встановлення відповідності та ін. з метою перевірки сформованості                   

основних мовнокомунікативних та соціокультурних компетенцій користувачів 

посібника. 

Позитивно відзначаємо також тематику та актуальність доцільно дібраних 

у  посібнику автентичних текстів з різноманітних електронних публіцистичних видань, 

зокрема сучасної української преси, що відображають сьогодення України та її 

культуру, а саме: нові погляди українців на охорону довкілля, розвиток громадянського 

суспільства, зміни в освіті, медичну реформу, європейську інтеграцію, Україну 

туристичну, український бізнес, розвиток новітніх технологій, нові й старі українські 

традиції тощо. Проблемний характер цих текстів вигідно відрізняє рецензований 

посібник від інших сучасних видань подібного типу. Особливий характер текстів 

українознавчої спрямованості до завдань з основних видів мовленнєвої діяльності 

«Читання», «Аудіювання», «Лексика / Граматика», а також пошукові творчі завдання 

в  розділах «Письмо», «Діалогічне мовлення», «Монологічне мовлення» сприяють 

поліпшенню розуміння змісту прочитаного, розширенню словникового запасу, 

відпрацюванню граматичної вправності та удосконаленню розвитку писемного 

й  усного зв’язного мовлення тих, хто прагне оволодіти УМІ чи удосконалити свої 

знання. 

Варто відзначити вагомий пізнавально-розвивальний характер дібраного 

дидактичного матеріалу, що значно розширює світогляд i виховує естетичний смак 

спраглих до українського слова. 

Незаперечною перевагою цього видання є додані на компакт-диску в рубриці 

«Аудіювання» професійні аудіозаписи текстів на прослуховування та завдань до них. 

Це стосується передусім тих, хто вивчає УМІ поза межами України, тобто не має змоги 

чути живу українську мову. Крім того, ці тексти подано в окремому розділі наприкінці 

посібника, що уможливлює виконання завдань та їхню перевірку не лише з викладачем, 

але й самостійно. 

Зауважимо також, що матеріали посібника вже апробовано під час викладання 

УМІ в Інституті слов’янської філології Університету Людвіґа-Максиміліана 

(м. Мюнхен, Німеччина), що дає змогу переконатися в ефективності його використання 

в навчальному процесі, а також врахувати здобуті результати у перспективі майбутніх 

перевидань.  

Вважаємо, що навчальний посібник «Українська мова як іноземна. Підготовка 

до  тесту. Середній рівень», який вже встиг здобути перемогу в XII конкурсі «Краща 

Миколаївська книга – 2017» у номінації «Краще навчальне видання та підручники» 

Миколаївської обласної державної адміністрації, є цілком конкурентоспроможним 

серед сучасних видань аналогічного типу. Він якісно відрізняється доцільністю 

та  різноманітністю форм і видів тестових завдань, актуальністю запропонованих тем, 

інформативною насиченістю, цікавим країнознавчим матеріалом, головне, спробою 

створити позитивний імідж України в ньому. 

Отже, рекомендуємо рецензований посібник усім, хто хоче швидко та якісно 

оволодіти українською мовою як іноземною або українською як нерідною в Україні 

та  поза її межами. 

Рецензія надійшла до редакції 30.04.2018. 

 

 



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print) 

ВІСНИК МАРІУПОЛЬСЬКОГО ДЕРЖАВНОГО УНІВЕРСИТЕТУ 

СЕРІЯ: ФІЛОЛОГІЯ, 2018, ВИП. 18 

 

 366 

I. Dudko 

BOOK REVIEW 

«UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE. PREPARATION FOR TEST. 

TRAINING TASKS. MIDDLE LEVEL» 

(Training manual / O. M. Novikova, O. G. Uluzakova, U. M. Shtandenko. Edited by 

O. M. Novikova. – Mykolaiv : Published by Petro Mohyla Black Sea National 

University, 2017 – 332 p.) 

At the end of 2017 the Petro Mohyla Black Sea National University has published 

a  textbook «Ukrainian as a foreign language. Preparation for test. Training tasks. Middle 

level», which became the winner of the XII «Best Mykolaiv Book» contest in the nomination 

«The Best Educational Publications and Textbooks» of the Mykolaiv Regional State 

Administration. 

The present manual review positively characterizes its novelty in didactic, linguistic and 

culturological features. The manual meets modern requirements for educational literature on 

the study of the Ukrainian language as a foreign language, as well as the needs and 

tendencies of modern linguodidactics. 

This book is addressed to the adults who have reached the appropriate level 

of  language proficiency and is aimed at improving the already acquired knowledge 

of  Ukrainian as a foreign language for daily communication.  

This manual can be used for exam preparation, for determining the level of language 

proficiency, for certain forms of control of the main types of speech activity during the study, 

as an additional material in the study of individual spoken topics of social and cultural 

orientation. 

The training manual is marked by compositional consistency: each of its 20 sections has 

a clear structure and contains sections – reading, listening, vocabulary and grammar, 

writing, speaking – in accordance with the five compulsory components that a learner 

of  a  foreign language needs to master. The manual offers various topics of daily 

communication on the basis of electronic publications of the contemporary Ukrainian press, 

which reflect contemporary Ukrainian realities to their utmost, and introduce users 

to  the  modern life of ordinary Ukrainians and the culture of Ukrainian nation. 

The response keys to all sections and content of the text from the «Audition» heading 

at  the end of the manual (the audio CD is attached) makes it suitable not only for work with 

the teacher in the audience but also for self-directed work. 

This modern textbook with the diversity of forms and types of test tasks, the relevance 

of  the topics, informative, interesting country studies material, the focus on intercultural 

communication, and most importantly, the authors' attempt to create a positive image 

of  Ukraine, give an opportunity to hope for its wide demand among all who want to quickly 

master Ukrainian as a foreign or non mother language, and learn more about Ukraine and 

Ukrainians. 

Key words: textbook, Ukrainian as a foreign language, didactics, Ukrainian a non 

mother language, test, middle level. 

 

 

 

 

 

 

 

 


